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Gyorgy az Aranyos Biblia cimlapjdval illusztrédlt bélyeget tervezett az iinnepi alkalom-
ra, s egy képeslap-sorozatot, melynek mind a 8 lapjdn Tétfalusi-nyomtatvinyok egy-
egy oldalinak fotGja lathatd. Az elsG debreceni nyomda emlékét a nevében &126
Nyomtaté utcdban Acs Istvdn tandcselnék mondott beszédet a Tétfalusi emléktébla
felavatdsdn. Pénteken este a Reformatus Kollégium kéntusa adott zsoltar-hangversenyt
a Kollégium oratériumédban. Az érdekldd6k kirdnduldst tehettek a Hortobégyra, s utd-
na megtekinthették a Reformdtus Kollégium Nagykonyvtirdnak konyvtorténeti kidlli-
tédsdt és az Egyhdztorténeti Mizeumot.

A tudomidnyos tandcskozds elfaddsait a konferencia megnyitdsira kotetben is
megjelentette a szervezd bizottsdg (Totfalusi Kis Mikl6s. Az amszterdami Biblia kiad4-

sdnak hdromszdzadik évfordulGja alkalmdbdl Debrecen, 1985. dprilis 25—27-én megtar- %

tott konferencidn elhangzott eladdsok. — Reports of the conference on the tricente-

nary of the Amsterdam edition of the Bible by Nicholas Kis Tétfalusi, Debrecen, Hun- -
gary, 2527 april 1985. Szerk. Gomba Szabolcsné és Haiman Gyorgy. KLTE Konyvta-  °

ra, Debrecen, 1985. 214 1.).

Ny. J.

Emlékiilés Kosztoldnyi Dezsé sziiletésének 100. évforduldjdn
1985. méjus 15—16.

A Magyar Tudomdényos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudoméinyok Osztdlya, a

Magyar lrék Szovetsége és a Magyar Irodalomtérténeti T4rsasdg tudomanyos iilésszak-
kal tinnepelte Kosztolinyi DezsG szilletésének 100. évfordulGjdt. Az ilés helye a Ma-
gyar Tudominyos Akadémia volt. Szabolcsi Miklos elndki megnyitdjdban arrdl be-
szélt, hogy a magyar szellemi és irodalmi élet nagy nemzedéke most lenne szdz éves,
s ezek a tiszteletiikre rendezett tudomdnyos iilések j6 alkalmat szolgdltatnak a mai iro-
dalomtorténészeknek, hogy 1ij szempontok szerint, ij megvildgitisban vizsgiljdk a nagy
nemzedék alkotéinak életmiivet, s feltirt eredményeiket a tudomdnyteriilet mds kép-
viselgivel megismertessék. Szabolcsi Miklés kiemelte annak jelentSségét, hogy nem

3

Magyarorszdgon él irodalomtorténészek kozleményei is gazdagitjsk a Kosztolanyir6l - °

52616 eldadasok szinskdldjat.
Séteér Istvdn (A rejt&z8 Kosztoldnyi) a prdzair6t mutatta be, aki braviiros, meg-

hokkent§ jatékokban oldotta fel lelkének gorcseit, haldlfélemét, élte meg sztoicizmu- -

sdt, ironikus és szinészi hajlamait. A rejt6zk6dés és onleleplezés kettSssége mér a korai
miivekben felfedezhetd. A szegény kisgyermek panaszaitél az élet teljességét dbrazold,
kiérlelt regényekig (Pacsirta, Edes Anna, Esti Komél), amelyek a modern magyar re-
gényt alapoztdk meg. Kirdly Istvin eldaddsa (Kosztoldnyi és a Monarchia) a Kosztol4-
nyiban fellethetd ,sajitos monarchikus szellem” jegyeit vizsgdlta: a Trakl-lal, Hof-
mansthallal, Rilkével k6zos konzervativ vilignézetet, miivészetiik személyiségkdzpontii-
sdgit, a befelé forduldst, a benniik megtaldlhaté ambivalencidt és az ironizilt, 4tesz-
tétizalt pusztulds-érzetet. A szellemi monarchia természetesen nem f6ldrajzi kiilonva-
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16sdgot, hanem az alkoték kozos lelkiségét, életiik iitemének és stilusuknak a hasonlé-
sagit jelenti. George F. Cushing tanulmdnya (Kosztolinyi Dezs§ a ,.fin de siécle” em-
bere) izgalmasan ellenpontozta, s részben 4j szempontokkal gazdagitotta a Kirdly Ist-
van dltal felvetett témdt. A szdzadvégre, G. F. Cushing szerint, legjellemz6bb volt az
élet minden jelenségében megnyilvanuld, élez8d6 fesziiltség és ambivalencia; egyfajta
kultiira és életvitel bizonytalannd vildsa, pusztuldsdnak érzete, ugyanakkor 6ridsi tech-
nikai fellendiilés. Az élet-, betegség- és haldlfélelmeit nagy regényeiben kiiré Kosztold-
nyi a verseiben minden modern irodalmi irdnyzatot felhaszndlt; a szimbolista, a deka-
dens, polgédri humanista, apolitikus ,,homo aestheticus™ Bécsben ébredt rd magyarsdgi-
ra és lett a magyar nyelv szerelmese. Az igazi Kosztoldnyit leginkdbb Esti Kornél pél-
déibol ismerhetjiik meg, az alterego a képrdzatos stilus segitségével az emberi élet iszo-
nyatos mélységeit tarta fel. Dér Zoltdn Szabadka torténetének azokat az elemeit vizs-
gilta (Kosztoldnyi Szabadkdja), amelyek Kosztoldnyival kapcsolatba hozhat6k, illetve
azt, hogy milyen szerepet jitszott a miivekben, milyen értékek hordozéjaként jelenik
meg a sziilGviros. Nem motivum-kutatdsrél, hanem metaforikus tartalomrél van szé. A
versekben Szabadka meleg, dldott, gydngéd, a Pacsirtdban és az Aranysdrkdnyban sivdr,
poros, dlmos, nemcsak meghatd, de szdnalmas is. Ami a lirdban csoda, a prézdban kri-
tikdvéd alakult. Szabo Miklés eladdsa (Homo aestheticus és politikai konzervativizmus)
Kosztoldnyi eszméin keresztiil a ,,vita activa” és a ,,vita contemplativa” ellentétét vizs-
gilta, s Kosztoldnyinak abbdl a nézetébdl indult ki, hogy a tokéletes politikai rendszer:
utdpia. Az intellektuel aktivitdsa arra irdnyul, hogy megteremtse és megGrizze szemé-
lyiségét, mely nem uniformizilt. A mivészet, a jaték a kiilonbozés lehetSségének meg-
61z6i; dnmegvalGsitd, szabad emberi tevékenységek. A homo aestheticus éppen ellenté-
te az emberiséget akarata ellenére is boldogitani kiviné homo moralisnak. VNémeth G.
Béla (Foltételesség, jaték, szerep) az Esti Komél elemzésében egy magatartdsfajta ki-
fejezGdését mutatta be. Az emberi élet véges, ezért az egyes ember csak toredékét va-
16sitja meg mindannak, ami benne rejlik. Pedig az ember, mint erkdlcsi 1ény, dualista:
az ir6 a szerepjitékban él meg annyi emberi életet, amennyit lehet. Bodndr Gydrgy
Kosztoldnyi zért, teljes vildgu regényei 1élektandt elemezte (A 1élektan Kosztolinyi
miivészetben). Az ir6ndl a jitékossdg pontos megfigyeléssel pdrosul, s a kéznapi konf-
liktusok, koznapi tragédidk a szemiink elStt nének mitikussa. Lengyel Baldzs elGaddsa
(Kosztoldnyi préza-poétikdjdhoz) Kosztoldnyi novellaalakitdsit, formaldsat vizsgilta.
Elemzésében elsGsorban a stilisztika hatdrain tdli, bonyolultabb szerkezeti formdkat
helyezte tanulmdnya kozéppontjdba. . Az iilésszak egyik legizgalmasabb felolvasdsdt
Szérényi Ldszlo tartotta (Kosztoldnyi regényeinek motivdls tényezdi). Az Edes Anna
tervezése kozben Kosztoldnyi pontos feljegyzéseket vezetett a kor eseményeir6l, s azo-
kat a kérdéseket, melyek ekkor leginkdbb foglalkoztattik, tobb novelldban és djsdg-
cikkben is feldolgozta. Ezekben az irdsokban két élmény a legfontosabb; a trianoni
tragédia utdn ,az osztdlyharcban megnyilvinulé nemzeti ongyilkossig™ érzete és a
Cs4th haldla miatti megrendiilés; s ezek az Edes Anndnak motivilé tényez6i is. Szoré-
nyi azt is pontosan feltdrta, hogyan alkalmazta a regényben Kosztoldnyi Csith Géza
személyiségelméletét. Balassa Péter szintén az Edes Annd-t vizsgilta (Edes Anna és a
szegénység), a ,szegénység”-et nem szocidlis, hanem poétikai oldalrél értelmezve.
Kosztoldnyi, az artikuldcié nagymestere egy artikuldlatlan viligra taldlt, felfedezte a
szegénység animdlis hallgatdsdt, s a 1étezés alapjait és titkait a legizgatobb, legnagysze-
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rlibb egyszerliséggel, miivészi szegénységgel fejezte ki. Nemes Nagy Agnes (fz1ésvéltozs-

sok a Kosztoldnyi-vers fogadtatdsdban) arrél beszélt, hogy a hdbori utdn indulé kolt6-
nemzedék és Kosztoldnyi kozott mély szakadék hizédott, hiszen akkoriban az egész
magyar irodalmi tudat ,szépség-elvonokirin” ment 4t. Csak a félmilt purgatériuma
utdn vilt szdmukra Kosztoldnyi koltészetének érzelmessége, tragikuma értetté ésigazdn
fontossi. Lator Ldszlo Kosztoldnyi verseinek zeneiségét tdrgyalta (A Kosztolinyi-dal-
lam), a muzikalitdst a magyar nyelv természetes 1élekzetvételét kovetd mondatokban,
a mondatok szerkezetének tagoldsiban, az ismétlésekben, halmozisokban, a koltsi
képek mogottes derengésében kutatva, s csak végs6 soron emlitve a furcsa, l1dtvanyos,
ironikus rimek és az alliterdcié szerepét. Kabdebo Lorint (Halotti beszéd. A kései
Kosztoldnyi-versek személyiségképe) Szabé Lorinc és Babits 30-as években irott ver-
seivel vetette Ossze a Halotti Beszéd és a Hajnali részegség cimi verseket, s arra a ko-
vetkeztetésre jutott, hogy mindegyik kolteményben a maginy vilt 1étélménnyé, s eb-
ben az id6ben mindhidrom kolt6 szdmdra a kiemelt pillanatok adjdk az élet értelmét.

N

Ldng Gusztdy szerint a nemzeti koltS rangjdt az is jelzi, milyen mértékben vélt megter- - >

mékenyitvé, mennyire él benne a nemzeti koéltészetben. El6addsiban (Kosztoldnyi és
Dsida) az 1919 utdn kibontakozé nemzetiségi irodalmak egyik vonatkozdsiban mérte
fel Kosztoldnyi hatdsat, s megillapitotta, hogy Dsiddnak elsGsorban a koltSi és kolté-

szeti szerepmodell kialakitdsdban volt segitségére, az esztéta koltészet és az ,,apoliti- -

kus elkotelezettség™ vdllaldsdban. Karol Wlachovsk)‘ Kosztolinyi prézdjanak szlovdkiai
recepcidjardl szdmolt be (Kosztoldnyi prézdjanak modernsége a forditds tiikrében).
Verseibsl mdr régebben is forditottak, de csak a kdézelmiltban jelent meg az Esti Kor-
nél és a Tengerszem kotet novelldibol egy valogatas. Ronay LdszIo el6addsa (Kosztola-
nyi nyelvszemlélete) a Magyarosan cim@ folydirat nyelvmiiveld tevékenységét dtte-
kintve hangsilyozta Kosztoldnyinak azt a megdllapitdsit, hogy csak az a nép vélaszol-
hat a torténelem kihivisaira, mely nyelvébdl merit erdt és megujuldsi készséget. Kiss
Ferenc referituma (A homo aestheticus és a korfeladatok) Kosztoldnyi vilignézetét,
politikai magatartdsdt vizsgilta. Leszogezte, hogy Kosztoldnyi tudatosan elkiiloniilt a
kor ,torvénykeresd” koltéitdl, de az eurdpai és a magyar gondolkodds nagy tapaszta-
latai beépiiltek erkolcsi és szellemi szokdsaiba, s az igdba nem foghat6 szellem értékeit
sohasem vonta kétségbe.

Ny J.
III. Magyar—amerikai Gsszehasonlito irodalomtudomdnyi konferencia

1985. augusztus 12. és 15. kozott az MTA Irodalomtudomanyi Intézetében ren-
dezték meg a harmadik magyar—amerikai 6sszehasonlité irodalomtudomanyi konfe-
rencidt, melyet az MTA és az ACLS szervezett. Targya ezuttal a miifajok huszadik sz4-
zadi valtozdsa volt.

Bodndr Gydrgy megnyité szavai utdn SGter Istvdn tartotta a bevezetS elGaddst.
Ebben felvetette azt a kérdést, hogy vajon az elbeszél6 miifajok vagy a koltészet te-
kinthetG-e folytonosabbnak az el6z6 szdzadokhoz valé kapcsolatdban, és ramutatott




